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CABINET - MB
ARRETE

N° 2015-254-002 CAB-PS du 11 septembre 2015

Modifiant Parrété n® 2015-132 CAB-PS du 12 mai 2015 portant réquisition du terrain
appartenant au syndicat mixte de ’aérodrome de MULHOUSE HABSHEIM situé sur le
ban communal de RIXHEIM destiné a Ia mise en place d'une aire pour Paccueil de grands
passages des gens du voyage

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU Parrété préfectoral n® 2015-132 CAB-PAS du 12 mai 2015 portant réquisition du terrain appartenant au
syndicat mixte de I’aérodrome de MULHOUSE HABSHEIM situé sur le ban communal de RIXHEIM
destin¢ a la mise en place d'une aire pour I’accueil de grands passages des gens du voyage du 12 mai au 30
septembre 2015 ;

VU la nouvelle demande déposée en aolit par le groupe CLAUDIE pour un stationnement dans le
département aprés le 30 septembre ;

VU la non opposition du Maire de Rixheim sur la possibilité de prolonger la réquisition en cas de besoin
pour le mois d’octobre ;

CONSIDERANT la nécessité d’assurer un accueil décent via la mise & disposition d’une superficie
suffisante et adaptée ;

SUR la proposition du Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture du Haut-Rhin ;
ARRETE

Article ler : L’article 1 de Parrété de réquisition n® 2015-132-CAB-PS du 12 mai 2015 est modifié ainsi
qu’il suit: « Une partie (hachurée sur la photographie jointe & arrété) du terrain de I’aérodrome
appartenant au syndicat mixte de I’'aérodrome de MULHOUSE-HABSHEIM, situé sur le ban communal de
RIXHEIM, dont les plans sont joints au présent arrété, cadastré section G 326, d’une surface totale de 9 ha
92 ares et 25 centiares, est réquisitionnée pour étre mise a disposition des gens du voyage dans le
cadre de « grands passages 2015 » jusqu’au 31 octobre 2015.

Article 2 : Les autres dispositions de I’arrété susvisé demeurent applicables.
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Article 3 : Durant un délai de 2 mois &4 compter de la publication au RAA du présent arrété, les
recours suivants peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours administratif (gracieux auprés de M. le Préfet du Haut-Rhin, 7, rue Bruat 68020 COLMAR
ou hiérarchique auprés de M. le Ministre de I'Intérieur, place Beauvau, 75800 Paris)

- soit un recours contentieux en saisissant le tribunal administratif 31, avenue de la Paix — BP 51038 -
67070 Strasbourg Cedex.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de l'un de ces recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d'un silence
de I'administration pendant 2 mois.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur de Cabinet du préfet,
le Sous-Préfet de MULHOUSE, le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie
départementale du Haut-Rhin, le Directeur départemental des Territoires, le Président du Conseil
Départemental du Haut-Rhin, le Président de la Communauté d’Agglomération Mulhouse Alsace
Agglomération, le Président du Syndicat Mixte de I’Aérodrome de MULHOUSE-HABSHEIM et le
Maire de RIXHEIM sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera inséré dans le recueil des actes administratifs et affiché dans les locaux publics de la préfecture
du Haut-Rhin pendant une période de deux mois.

Un exemplaire du présent arrété sera également transmis a M. le procureur de la République prés le tribunal
de grande instance de MULHOUSE, M. le Directeur de la Sécurité de I’Aviation Civile Nord-Est a
STRASBOURG-ENTZHEIM et le Commandant de la Brigade de Gendarmerie des Transports Aériens de
I’Aéroport de BALE-MULHOUSE.

Faita Colmar,le  § | SFp 7015

Le Préfet,

1=

\

Pascal LELARGE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

BUREAU DU CABINET

MB

ARRETE
N°© 2015258-002 CABPS du 15 septembre 2015

autorisant la surveillance sur Ia voie publique

=7
ety
X

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Commandeur de Pordre national du mérite

Vu le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1 ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n® 86-1058 du 26 septembre 1986, relatif & ’autorisation administrative et au recrutement
des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds, de protection
physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

Vu le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986, relatif & l'utilisation des matériels, documents, uniformes et
insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de fonds, de protection physique
des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son article 6 ;

Vu le décret n® 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour l'application de la loi n® 83-629 du 12 juillet
1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a l'aptitude professionnelle des dirigeants et
des salariés des entreprises exercant des activités de surveillance et de gardiennage, de transport de
fonds, de protection physique des personnes et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives pouvant
donner lieu & la consultation de traitements autorisés de données personnelles ;

Vu le décret n® 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, a l'autorisation préalable et a
l'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article 1%, a Particle 11-8 et a
Particle 20 de la loi n° 83-629 du 12 juillet 1983 ;

Vu Pautorisation d’exercer n® 20130363252 du 18 décembre 2013 délivrée par le Conseil National des
Activités Privées de Sécurité a la société dénommée « QUIETUDE SECURITE », sise 40, rue Jean
Monnet 8 MULHOUSE. représentée par Monsieur Stéphane RADOVISE ;

Vu la demande présentée le 11 septembre 2015 par la société QUIETUDE SECURITE tendant a obtenir
une autorisation pour des missions de surveillance itinérante sur la voie publique, selon le plan ci-joint,
lors de la Féte des Rues a BRUNSTATT le 20 septembre 2015 ;

Considérant l'opportunité de faire assurer la sécurité de ces rues 8 BRUNSTATT le 20 septembre 2015 ;

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.pref.gouv.fr




p)
ARRETE

Article 1: QUIETUDE SECURITE, sise 40, rue Jean Monnet & MULHOUSE. représentée par
Monsieur Stéphane RADOVISE est autorisée & assurer la surveillance et le gardiennage sur la voie
publique le 20 septembre 2015 de 5 h 00 a 21 h 30 dans le périmétre de la commune de BRUNSTATT,

selon plan joint en annexe n® 1 ;

Article 2 : cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants :

M. Loic LE DU

M. Patrick BURTIN

M. Pascal TOME

M. Ziedi MERRAD

M. Marcello ROSSETTI

M. Biagio FERRARELLI

M. Jérome GRANDIJEAN

Mme Emeline BUDAY

M. Abdelghani ASSAAD

M. Olivier BISEL

Mme Angélique DELORME

M. Fausto FRANCO FRANCO-FICARA
M. David Wilfried GUSTAN

M. Younes IDAHIM

M. Muharem KUKAJ

M. Rabah LAIB

Mme Pauline MAILLARD

M. Eric MALIVERNEY

M. David MEYER

M. Mario ROMANI

Mme Amandine SEELEUTHNER
M. Ahmed TAHAR BOUDJELTHIA
M. Kissima TOURE

Mme Aurélie VILAPLANA

carte professionnelle n® 20110216213
carte professionnelle n® 20130225459
carte professionnelle n® 20140019175
carte professionnelle n® 20110238569
carte professionnelle n° 20090094077
carte professionnelle n® 20110194850
carte professionnelle n® 20110066877
carte professionnelle n® 20110205486
carte professionnelle n® 20110213636
carte professionnelle n® 20150404941
carte professionnelle n® 20140024704
carte professionnelle n® 20140287439
carte professionnelle n® 20140040315
carte professionnelle n® 20100199210
carte professionnelle n® 20140022443
carte professionnelle n® 20120293175
carte professionnelle n® 20140286696
carte professionnelle n® 20140038779
carte professionnelle n® 20100194856
carte professionnelle n® 20150145117
carte professionnelle n® 20130289525
carte professionnelle n® 20130083780
carte professionnelle n® 20120261514
carte professionnelle n® 20150459036

Article 3 : les agents de sécurité visés a I'article 2 ne pourront pas étre armeés.

Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s'engage a respecter les prescriptions de la loi du 12
juillet 1983 modifiée susvisée.

Atticle 5 : la présente autorisation, précaire et révocable a tout moment, prendra fin & I'expiration de la
mission.

Article 6 :  La présente autorisation peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31, avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux
mois & compter de la date de sa notification & ’intéressé ou de sa publication.

Article 7 : Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin, le Sous-Préfet de
Mulhouse, le Directeur départemental de la Sécurité Publique du Haut-Rhin et le Maire de la Ville de
BRUNSTATT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété dont un
exemplaire leur est adressé et sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

Pour le Préfet, et par délégation,
Le Sous-Préfet, Directeur

Gabor ARANY
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction des Actions et des Moyens de I'Etat
Bureau de la Réforme de ['Etat et de
La Coordination Administrative
ARRETE
du 9§ 7018 portant

délégation de signature a :

Monsieur Rémy HEITZ, Premier Président de la Cour d’Appel de COLMAR
Et
Monsieur Jean-Frangois THONY, Procureur Général prés ladite cour

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I’Ordre National du Mérite

VU la loi organique n° 2001-692 du 1* ao(t 2001 modifiée relative aux lois de finances;

VU la loi h° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions modifiée ;

VU le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique

VU le décret n° 2004 - 374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
lorganisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,
notamment son article 43 ;

VU le décret n° 2005-54 du 27 janvier 2005 relatif au contréle financier au sein des
administrations de I'Etat ;

VU le décret n° 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

VU le décret du 24 juillet 2014, paru au J.O. du 25 juillet 2014, portant nomination de
M. Pascal LELARGE, Préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 21 ao(t 2014,

VU l'arrété interministériel du 30 décembre 1982 modifié portant reglement de comptabilité
pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

VU le décret du 8 juillet 2015 portant nomination de Monsieur Rémy HEITZ aux fonctions de
Premier Président de la Cour d’Appel de COLMARinstallé dans ses fonctions le 1%

septembre 2015 ;

VU le décret du 26 janvier 2012 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois THONY,
Procureur Général prés ladite cour, installé dans ses fonctions le 13 février 2012 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin

7 RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL, 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr




ARRETE

Article 1er:

Délégation est donnée a Monsieur Rémy HEITZ, Premier Président de la Cour d’Appel de
COLMAR et Monsieur Jean-Frangois THONY, Procureur Geénéral prés ladite cour, ayant
délégation de signature conjointe, en leur qualité de responsables d'unité opérationnelle (RUO)
pour procéder a l'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de |'Etat imputées
sur les budgets opérationnels de programme (BOP) 309 sur 'UO Colmar.

Cette délégation porte sur l'engagement juridique et comptable, la liquidation et le
mandatement des dépenses.

Article 2 :

Monsieur Rémy HEITZ, Premier Président de la Cour d’Appel de COLMAR et Monsieur Jean-
Francois THONY, Procureur Général prés ladite cour, peuvent, sous leur responsabilité,
subdéléguer leur signature a des fonctionnaires placés sous leur autorité. Toute subdélegation
de signature est soumise au préalable a l'avis du préfet.

Copie de cette décision est adressée au préfet et au directeur départemental des finances
publiques.

La signature des agents auxquels ils auront subdélégué leur signature est accréditée aupreés du
comptable assignataire.

Article 3 :

L'arrété du 6 juillet 2015 est abrogeé.

Article 4 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin et les Chefs de Cour de COLMAR sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs et affiché dans les locaux publics de la préfecture pendant deux
mois. Une ampliation sera adressée au Directeur Départemental des Finances Publiques du

Haut-Rhin.

Fait 2 Colmar,le | § SFP 208

LE PREFET

Pascal LELARGE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques

Bureau des Enquétes Publiques
et Installations Classées

Cs

ARRETE

du 10 SEP. 2015

portant composition de la commission départementalehargée d’établir la liste
d’aptitude aux fonctions de commissaire enquéteurahs le département du

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Haut-Rhin

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Iégion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le code de I'environnement, notamment ses artRIEx3-34 et D123-35 et suivants ;

le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a&danposition et au
fonctionnement de commissions administratives a camc@nsultatif, notamment ses
articles 3 a 14 du Chapitre 1l ;

le décret n°2011-1236 du 4 octobre 2011 modifiant les difpas de la partie
réglementaire du code de I'environnement relatives a bl&sement des listes
d’aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur ;

le décret n°2013-420 du 23 mai 2013 relatif a la création, @dmposition et au
fonctionnement de commissions administratives aatare consultatif ;

I'arrété préfectoral n°2010-3082 du 4 novembre 2010 portmomposition de la
commission départementale chargée d’établir la liste tiliafe aux fonctions de
commissaire enquéteur dans le département du Haut-Rhiareété préfectoral
n° 2012-249 du 05 septembre 2012 portant moditioade cet arrété ;

la correspondance du Conseil Départemental du Rhint-en date du 12 mai 2015 ;

la proposition de I'Association des Maires du HRliin du 24 aolt 2015 ;

'avis de la Direction Régionale de I'Environnement, de mf@nagement et du
Logement d’Alsace ;

la décision portant établissement de la liste d’aptitude famctions de commissaire
enquéteur pour 'année 2015 en date du 26 janGies 2



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecturdaut-Rhin

ARRETE

ARTICLE 1*

La commission chargée d’établir la liste d’aptitude auxctions de commissaire enquéteur pour
le département du Haut-Rhin, est présidée par le présidaenfTribunal Administratif de
Strasbourg, ou le magistrat qu’il délégue.

Elle est composée des membres suivants :

* le Directeur Départemental des Territoires du Hglita ou son représentant,

* |e Directeur Régional de I'Environnement, de I’Amagement et du Logement ou son
représentant,

* |e Directeur Régional de I’Agence Régionale de Santson représentant.
* le Directeur des Collectivités Locales et des Ritaogs Publiques ou son représentant,
* |e Maire désigné par I'association des Maires dutHrhin :

o Madame Catherine TROENDLE, Sénatrice-Maire de Racisiie-Bas, en qualité de
titulaire,

o Monsieur Jean-Claude COLIN, Maire de Jettingenjuedité de suppléant.

* le Conseiller Départemental désigné par le Président dusdiloibépartemental du
Haut-Rhin :

o Monsieur Lucien MULLER, Conseiller Départementad,crialité de titulaire

o Monsieur Michel HABIG, 3eme Vice-Président du Conseil Dépaental, en qualité
de suppléant.

* deux personnes qualifiées en matiere de protection deil@mement, aprés avis du
Directeur Régional chargé de I'Environnement.

o Monsieur Raymond SCHIRMER, en qualité de titulaire

o Monsieur Michel BREUZARD, en qualité de titulaire

o Monsieur Jean PLUSKOTA, en qualité de suppléant

o Monsieur Louis LICHTENAUER, en qualité de suppléant

Assiste en outre aux délibérations de la commission, aveccamsultative, une personne inscrite
sur la liste d’aptitude aux fonctions de commissaire ergwétlu Haut-Rhin, désignée par le
Préfet, apres avis du Directeur Régional chargé&teironnement :

o Monsieur Jean-Claude BRAUN, gendarme a la retraite

Le secrétariat de la commission est assuré partice de I'Etat désigné par le Préfet.
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ARTICLE 2
Les membres autres que les représentants des adminisratibliques sont désignés pour une
durée de trois ans. lls sont remplacés pour la durée du maestant a courir par une personne

désignée dans les mémes conditions, en cas de décées, dénoigsie perte de la qualité au titre
de laquelle ils ont été désignés.

ARTICLE 3

Le présent arrété sera publié au Recueil des Aaesnistratifs de la Préfecture du Haut-Rhin et
peut étre consulté, au greffe du Tribunal Admiaitide Strasbourg ou a la Préfecture du Haut-
Rhin, a Colmar, au Bureau des Enquétes Publiquissenstallations Classées.

ARTICLE 4

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin et Isidenét du Tribunal Administratif de
Strasbourg sont chargés, chacun en ce qui le aoade I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le : 10 SEP. 2015

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général,

signeé :
Christophe MARX
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ARRETE

ARS n°2015/41062 du -9 SEP. 2015

portant autorisation d’exécution de préparations pouvant
présenter un risque pour la santé dans les locaux de
I'officine de pharmacie sise 31 rue du Ladhof

a COLMAR (68000)

LA DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1342-2, L.5121-1, L.5121-5,
L.5125-1, L.5125-1-1, L.6127-1, L.5132-1, L.5132-6, R.5125-33-1 et R.5125-33-2 ;

VU le décret du 1* février 2001 établissant les régles particuliéres de prévention des
risques cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code
du travail ;

VU les principes définis en matiére de bonnes pratiques de préparation par décision du
directeur général de I'agence frangaise de sécurité sanitaire des produits de santé en
date du le 5 novembre 2007 ;

VU le décret n°® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

VU le décret n° 2014-1367 du 14 novembre 2014 relatif a |'exécution et a la sous-
traitance des préparations magistrales et officinales ;

VU l'arrété du 14 novembre 2014 fixant la liste des préparations pouvant présenter un
risque pour la santé mentionnées a l'article L.5125-1 du code de la santé pubiique ;

VU l'arrété du 31 juillet 2015 portant nomination de madame Marie FONTANEL comme
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d’'Alsace ;

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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VU l'arrété préfectoral du 29 avril 1969 autorisant par voie dérogatoire la création d’'une
officine de pharmacie au 31 rue du Ladhof & 68000 COLMAR et lui accordant la licence
n°® 68#000156 ;

VU l'arrété DGARSPI 2015/1010 du 10 aoit 2015 portant délégation de signature de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d’Alsace ;

VU le dossier constitué en date du 6 juillet 2015 par madame Pascale WURTZ, actuelle
titulaire de la Pharmacie Saint Jean sise 31 rue du Ladhof a Colmar, en vue d’obtenir
Fautorisation d'exécuter, pour le compte de sa propre patientéle, certaines préparations
pouvant présenter un risque pour la santé ;

VU la conclusion de I'enquéte prospective effectuée, sur place en date du 21 aoit 2015,
par le pharmacien inspecteur de santé publique en charge de l'instruction technique de
la demande présentée ;

CONSIDERANT que le nombre de personnes diplomées concernées et leur expérience
professionnelle en la matiére, les locaux adaptés et dédiés a cette activité, le matériel et
les équipements mis en ceuvre, tout comme I'organisation en place, devraient permettre
I'exécution de certaines préparations pouvant présenter un risque pour la santé, dans le
respect des diverses dispositions législatives et réglementaires en vigueur de méme que
des régles édictées en matiére de bonnes pratiques professionnelles applicables ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Madame Pascale WURTZ, diment habilitée & réaliser, pour le compte de
ses patients, des préparations magistrales et officinales non soumises & une autorisation
particuliére et sous toutes formes pharmaceutiques non stériles, est autorisée a exécuter
des préparations pouvant présenter un risque pour la santé contenant des substances
vénéneuses mentionnées a l'article L.5132-1 du code de la santé publique destinées
aux enfants de moins de 12 ans.

ARTICLE 2 : La présente autorisation vaut pour 'exécution des préparations magistrales
et officinales précitées présentées sous la forme de gélules, de solutés pour bains de
bouche et de suppositoires. Elle est limitée & 300 préparations de ce type par an, dont le
nombre journalier peut fluctuer dés lors qu'il reste compatible avec les exigences des
bonnes pratiques professionnelles applicables et que le nombre total de préparations
magistrales et officinales réalisées sur place ne dépasse pas 3000 préparations par an.
Elle vaut dans le respect des conditions matérielles et opérationnelles décrites dans le
dossier joint a la demande, toute modification substantielle de ces mémes conditions
devant faire I'objet d’'une nouvelle demande d’autorisation préalable.

ARTICLE 3 : Elle est accordée sans préjudice de droits de tiers et du respect des codes
de la consommation, de I'environnement et du travail, et de 'ensemble de toutes les
autres dispositions législatives et réglementaires par ailleurs applicables a une telle
activité.

ARTICLE 4 : Le bilan quantitatif annuel des préparations réalisées pouvant présenter un
risque pour la santé, classées par formes pharmaceutiques, qui est a effectuer au plus
tard le 31 mars de I'année suivante en application des dispositions de R.5125-33-1 du
code de la santé publique, devra pouvoir étre transmis sous forme dématérialisée.



ARTICLE 5: Toute personne qui a juridiquement intérét a agir peut former un recours
gracieux auprés du directeur général de I'agence régionale de santé territorialement
compétente, un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé, un recours
contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent, 'un et I'autre, ou
les trois, dans le délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété a
I'intéressé ou de sa publication au recueil des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin.

Marie FONTANEL

Directrice générale par intérim

Pour la directrice générale par intérim,
La directrice de la protection
promotion de la santé,

o

athalie LEURIDAN
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ARRETE

ARS n° 2015/4067 du  _q sgp. 2015

Portant modification de I'arrété préfectoral 2009-1542 du
26 mai 2009 octroyant la licence de transfert
d’officine de pharmacie n° 68#000370

LA DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le code de la santé publique et notamment l'article L.5125-6 ;
VU le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU rlarrété ministériel du 31 juillet 2015 portant nomination de madame Marie
FONTANEL en qualité de directrice générale par intérim de 'agence régionale de santé
d’Alsace ;

VU l'arrété ARS 2015/1010 du 10 aolt 2015 portant délégation de signature de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d'Alsace ;

VU larrété préfectoral 2009-1542 du 26 mai 2009 2012/111 portant autorisation du
transfert de l'officine de pharmacie sise 2 rue Saint Léonard 8 DANNEMARIE vers un
local sis 42 rue de Belfort dans la méme commune ;

VU le dossier présenté le 14 ao(t 2015 par monsieur Sébastien HIGY, actuel titulaire de
I'officine, en vue d’obtenir la modification de I'arrété susvisé afin que soit précisément
indiqué I'emplacement de l'officine autorisée ;

CONSIDERANT que l'officine de pharmacie située a 42 rue de Belfort 8 DANNEMARIE
a vu son adresse modifiée en 40e rue de Belfort suite & un changement de
numérotation ;

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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ARRETE

ARTICLE 1er : L'article 1% de I'arrété préfectoral 2009-1542 du 26 mai 2009 portant
octroi de la licence de transfert d'officine de pharmacie n° 68#000370, est ainsi modifié :

ARTICLE 1er:

La demande présentée par monsieur Sébastien HIGY en vue de transférer
l'officine de pharmacie sise 2 rue Saint Léonard &8 DANNEMARIE vers un
local sis 40e rue de Belfort dans la méme commune est acceptée.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin.

Marie FONTANEL
Directrice générale par intérim
Pour la directrice générale par intérim,

La directrice de la protection
et dj?: promotion de la santé,

X amiy
/Nathalie LEURIDAN



Al

® ) Agence Régionale de Santé

Alsace %
ARRETE

ARS n° 2015/ 1064 du -9 SEP, 2075

portant actualisation de I'autorisation de fonctionnement

§ I I
4§

d’un laboratoire de biologie médicale multi sites

racmsoam

203 avenue d’Alsace a COLMAR

L

LA DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le livre Il de la sixiéme partie du code de la santé publique ;
VU la loi n° 2013-442 du 30 mai 2013 portant réforme de la biologie médicale ;

VU l'ordonnance n° 2010 - 49 du 13 janvier 2010 relative & la biologie médicale,
notamment le 1° du lll de I'article 7 du Chapitre Ill ;

VU le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU Tlarrété ministériel du 31 juillet 2015 portant nomination de madame Marie
FONTANEL en qualité de directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé
d’'Alsace ;

VU larrété ARS 2015/1010 du 10 aolt 2015 portant délégation de signature de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d'Alsace ;

VU r'arrété du directeur général de 'agence régionale de santé d’Alsace n° 2011/162 du
24 mars 2011 portant autorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie
médicale multi sites CAB sis 203 avenue d'Alsace @8 COLMAR, inscrit sur la liste des
laboratoires d'analyses de biologie médicale du Haut-Rhin sous le n° 68-129 ;

VU l'arrété du directeur général de I'agence régionale de santé d’Alsace n° 2015/177 du
26 mars 2015 portant actualisation de I'autorisation de fonctionnement du laboratoire de
biologie médicale multi sites CAB ;

VU l'arrété du directeur général de 'agence régionale d'Alsace n° 2013/40 du 24 janvier
2013 portant autorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multi
sites LABB sis 4 avenue Roger Salengro @ MULHOUSE, inscrit sur la liste des
laboratoires d'analyses de biologie médicale du Haut-Rhin sous le n° 68-51 (FINESS
EJ: 68 001 986 6) ;
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VU l'arrété du directeur général de 'agence régionale de santé d’Alsace n° 2015/175 du
26 mars 2015 portant actualisation de 'autorisation de fonctionnement du laboratoire de
biologie médicale muiti sites LABB ;

VU l'arrété du directeur général de I'agence régionale de santé d’Alsace n° 2010/995 du
19 novembre 2010 portant autorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie
médicale multi sites de la clinique des Trois Frontiéres sis 10 rue Saint Damien a
SAINT LOUIS, inscrit sur la liste des laboratoires de biologie médicale du Haut-Rhin
sous le n° 68-124 (FINESS EJ : 68 001 882 7) ;

VU l'arrété du directeur général de I'agence régionale de santé d’Alsace n° 2015/130 du
4 mars 2015 portant actualisation de I'autorisation de fonctionnement du laboratoire de
biologie médicale multi sites de la clinique des Trois Frontiéres ;

VU le dossier présenté le 22 juillet 2015, complété le 27 juillet 2015, au nom de la
SELAS CAB en vue de pouvoir :

- fermer au 15 septembre 2015 le site ouvert au public sis 7 route de Sainte Marie aux
Mines a CHATENOIS,

- ouvrir le 15 septembre 2015 un nouveau site ouvert au public 40d rue de Belfort &
DANNEMARIE ;

VU le dossier présenté le 30 juiliet 2015 au nom de la SELAS CAB en vue :

- de la cession de la SELARL LABB, sise 4 avenue Roger Salengro 8 MULHOUSE, a la
SELAS CAB a compter du 14 septembre 2015 et de lintégration au sein de cette
derniére en tant que biologistes coresponsables de monsieur Christian GHERARDI,
médecin biologiste, de madame Mireille GRAF et de messieurs Bertrand LAMY et
Frangois SILVESTRE, pharmaciens biologistes,

- de la cession de la SELAFA Laboratoire de la clinique des Trois Frontiéres, sise 10 rue
Saint Damien a SAINT LOUIS, a la SELAS CAB a compter du 14 septembre 2015 et de
lintégration au sein de cette derniére en tant que biologistes médicaux salariés de
messieurs Gilles FRANGOIS et Benoit MARICHAL, pharmaciens biologistes.

CONSIDERANT que l'ouverture d'un nouveau site d'activité par la SELAS CAB est
concomitante a la fermeture d’un autre de ses sites d'activité et par conséquent
conforme aux exigences des dispositions du 1 bis du lll de larticle 7 de I'Ordonnance
n°® 2010 - 49 du 13 janvier 2010 relative a la biologie médicale ;

CONSIDERANT que l'acquisition des laboratoires de biologie médicale multi sites LABB
et de la clinique des trois Frontiéres par la SELAS CAB ne portera pas atteinte a la
continuité de I'offre de biologie médicale sur le territoire de santé considéré tout comme
elle n'est pas en contradiction avec les prescriptions du volet biologie médicale du
schéma régional d’organisation des soins Alsace ;

ARRETE

ARTICLE 1%: Il n'est pas fait opposition & la décision du laboratoire de biologie
médicale multi sites CAB de fermer son site ouvert au public sis 7 route de Sainte Marie
aux Mines &8 CHATENOIS au 15 septembre 2015.

ARTICLE 2 : Il n’est pas fait opposition a la décision du laboratoire de biologie médicale
multi sites CAB d’ouvrir le 15 septembre 2015 un nouveau site ouvert au public 40d rue
de Belfort a DANNEMARIE.



ARTICLE 3 : L’autorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale CAB,
inscrit sur [a liste départementale des laboratoires de biologie médicale du Haut-Rhin
sous le n® 68-129, est actualisée comme suit :

Il est dirigé par les biologistes coresponsables suivants :
- monsieur Christophe LENYS, pharmacien biologiste

- monsieur Dany HACHETTE, pharmacien biologiste

- madame Marie-Noélle KNITTEL, pharmacien biologiste
- madame Christiane MONSCH, pharmacien biologiste

- monsieur Michel SIMON, pharmacien biologiste

- madame Valérie HERZIG, pharmacien biologiste

- madame Marie-Lorraine GUENEDAL, médecin biologiste
- madame Catherine AUCOUTURIER-LEPAGE, pharmacien biologiste
- madame Camille SPIELMANN, pharmacien biologiste

- madame Marie-Pierrette FUCHS, pharmacien biologiste
- monsieur Fabrice THOMAS, pharmacien biologiste

- monsieur Frédérick GAREL, pharmacien biologiste

- madame Sophie GEFFROY, pharmacien biologiste

- monsieur Vincent PEGON, pharmacien biologiste

- monsieur Yves RAEIS, pharmacien biologiste

- madame Elisabeth DE LAJUDIE, pharmacien biologiste
- madame Michéle DISS, pharmacien biologiste

- madame Marie-Paule RISSER, pharmacien biologiste

- madame Marie HEGAY, pharmacien biologiste

- monsieur Pascal MATTER, pharmacien biologiste

- madame Brigitte THOMANN, pharmacien biologiste

- madame Anne NODOT, pharmacien biologiste

- monsieur Alain SCHOULER, pharmacien biologiste

- monsieur Stéphane LOEWERT, pharmacien biologiste
- madame Elisabeth VAUTRIN, pharmacie biologiste

- madame Elodie ETIENNE, pharmacie biologiste

- monsieur Christian GHERARDI, médecin biologiste

- monsieur Bertrand LAMY, pharmacien biologiste

- madame Mireille GRAF, pharmacien biologiste

- monsieur Frangois SILVESTRE, pharmacien biologiste

Y exercent également en tant que biologiste médical :

- madame Florence RAEIS, médecin biologiste.

- monsieur Francis RUEFF, pharmacien biologiste

- madame Costina-Amina FOLCUTESCU, médecin biologiste
- monsieur Gilles FRANCOIS, pharmacien biologiste

- monsieur Benoit MARICHAL, pharmacien biologiste

- madame Catherine VUILLAUME, pharmacien biologiste

Il est exploité par la SELAS CAB inscrite sur la liste des sociétés d’exercice libéral du
Haut-Rhin sous le n° SELAS 68-11 et enregistrée sous le n° FINESS EJ : 68 001 9155

Il est implanté sur les sites suivants :

- 203 avenue d’Alsace 68000 COLMAR (siége)

n° FINESS ET : 68 001 916 3

- 1 rue Edighoffen 68000 COLMAR

n° FINESS ET : 68 001 918 9

- 2b rue du 4éme Bataillon des Chasseurs a Pied 68000 COLMAR
n° FINESS ET : 68 001 917 1

- 5 rue du 18 Décembre 1944 68240 KAYSERSBERG

n° FINESS ET : 68 001 9197



- 4 route de Bergheim 68150 RIBEAUVILLE

n° FINESS ET : 68 001 920 5

- 8 rue de la Tuilerie 68200 MULHOUSE

n° FINESS ET : 68 001 963 5

- 1 bis avenue Robert Schuman 68100 MULHOUSE
n® FINESS ET : 68 001 965 0

- 12 avenue Aristide Briand 68200 MULHOUSE
n° FINESS ET : 68 001 966 8

- 20 rue Saint Grégoire 68140 MUNSTER

n° FINESS ET : 68 001 879 3

- 3 place de Verdun 68190 ENSISHEIM

n° FINESS ET : 68 001 881 9

- 7 rue de 'Hopital 67600 SELESTAT

n°® FINESS ET : 67 001 553 6

- 7 route de Sainte Marie aux Mines 67730 CHATENOIS jusqu’au 15 septembre 2015
n° FINESS ET : 67 001 613 8

- 40d rue de Belfort 68210 DANNEMARIE a compter du 15 septembre 2015
n° FINESS ET : 67 001 613 8

- 34 rue du Docteur Albert Schweitzer 68000 COLMAR
n° FINESS ET : 68 001 9700

- 22 rue de Mulhouse 68310 WITTELSHEIM

n° FINESS ET : 68 001 969 2

- 3 rue de I'Hétel de Ville 68600 NEUF BRISACH
n° FINESS ET : 68 001 971 8

- 6 place de la république 68250 ROUFFACH

n° FINESS ET : 68 001 972 6

- 27 rue Poincaré 68700 CERNAY

n° FINESS ET : 68 001 896 7

- 12 fossé des Flagellants 68290 MASEVAUX

n° FINESS ET : 68 001 897 5

- 1 rue des Cigognes 68800 THANN

n° FINESS ET : 68 001 898 3

- 29 rue Jean Jacques Henner 68130 ALTKIRCH
n°® FINESS ET : 68 001 973 4

et a compter du 14 septembre 2015 :

- 4 avenue Roger Salengro 68100 MULHOUSE
n° FINESS ET : 68 001 987 4

- 340 avenue d’Altkirch 68350 BRUNSTATT

n° FINESS ET : 68 001 988 2

- 9 rue Bartholdi 68400 RIEDISHEIM

n°® FINESS ET : 68 001 989 0

- 10 rue Saint Damien 68300 SAINT LOUIS

n® FINESS ET : 68 001 883 5

- 17 rue de Mulhouse 68300 SAINT LOUIS

n° FINESS ET : 68 001 884 3

ARTICLE 5: Sont abrogées les autorisations de fonctionnement délivrées aux

laboratoires suivants :

- laboratoire de biologie médicale multi sites LABB sis 4 avenue Roger Salengro a
MULHOUSE, inscrit sur la liste des laboratoires d'analyses de biologie médicale du

Haut-Rhin sous le n° 68-51,

- laboratoire de biologie médicale multi sites de la clinique des Trois Frontiéres sis 10
rue Saint Damien & SAINT LOUIS, inscrit sur la liste des laboratoires de biologie

médicale du Haut-Rhin sous le n° 68-124.



ARTICLE 5 : Toute madification relative & I'organisation générale du laboratoire ainsi
que toute modification apportée a sa structure juridique et financiére survenue
postérieurement au présent arrété doit faire I'objet d'une déclaration.

ARTICLE 6 : Tout intéressé a la faculté de former un recours gracieux auprés de la
directrice générale par intérim de 'agence régionale de santé d'Alsace, un recours
hiérarchique devant le ministre chargé de la santé, un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Strasbourg, soit 'un et Fautre, soit les trois, dans le délai de
deux mois & compter de la notification du présent arrété ou de sa publication au recueil
des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin.

Marie FONTANEL

Directrice générale par intérim

Pour la directrice générale par intérim,
La diregtrice de la protection

et deAa promotion de la santé,

Gownid)

/ Nathalie LEURIDAN
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ARRETE

ARS n° 2015/19 6% du - g SEP, 2015

portant actualisation de ’agrément de la SELAS CAB

LA DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

i

VU le livre Il de la sixieme partie du code de la santé publique ;
VU Ia loi n° 2013-442 du 30 mai 2013 portant réforme de la biologie médicale ;

VU l'ordonnance n°® 2010 - 49 du 13 janvier 2010 relative & la biologie médicale,
notamment V'article 7 du Chapitre IlI ;

VU le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU larrété ministériel du 31 juillet 2015 portant nomination de madame Marie
FONTANEL en qualité de directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé
d’Alsace ;

VU rarrété ARS 2015/1010 du 10 ao(t 2015 portant délégation de signature de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d’Alsace ;

VU Tlarrété du directeur général de I'agence régionale de santé d’Alsace n° 2011/1702
du 29 décembre 2011 portant inscription de la SELAS CAB sur la liste des sociétés
d’exercice libéral du Haut-Rhin sous le n° SELAS 68-11 ;

VU l'arrété du directeur général de I'agence régionale de santé d’Alsace n° 2014/1280
du 26 novembre 2014 portant actualisation de I'agrément de la SELAS CAB :

VU le dossier présenté le 22 juillet 2015, complété le 27 juillet 2015, au nom de la
SELAS CAB en vue de pouvoir :

- fermer au 15 septembre 2015 le site ouvert au public sis 7 route de Sainte Marie aux
Mines a CHATENOIS,

- ouvrir le 15 septembre 2015 un nouveau site ouvert au public 40d rue de Belfort a
DANNEMARIE ;
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VU le dossier présenté le 30 juiliet 2015 au nom de la SELAS CAB en vue :

- de la cession de la SELARL LABB, sise 4 avenue Roger Salengro 8 MULHOUSE, a la
SELAS CAB a compter du 14 septembre 2015 et de l'intégration au sein de cette
derniére en tant que biologistes coresponsables de monsieur Christian GHERARDI,
médecin biologiste, de madame Mireille GRAF et de messieurs Bertrand LAMY et
Francois SILVESTRE, pharmaciens biologistes,

- de la cession de la SELAFA Laboratoire de la clinique des Trois Frontiéres, sise 10 rue
Saint Damien & SAINT LOUIS, a la SELAS CAB a compter du 14 septembre 2015 et de
lintégration au sein de cette derniére en tant que biologistes médicaux salariés de
messieurs Gilles FRANCOIS et Benoit MARICHAL, pharmaciens biologistes.

ARRETE
ARTICLE 1* : L’agrément de la société d'exercice libéral par actions simplifiée CAB

sise 203 avenue d’Alsace & COLMAR, inscrite sur la liste des sociétés d’exercice libéral
du Haut-Rhin sous le n® SELAS 68-11, est actualisé comme suit :

Dénomination : SELAS CAB
Siége Social : 203 avenue d’Alsace
68000 COLMAR

ARTICLE 2 : La société est autorisée a exploiter le laboratoire de biologie médicale
multi sites sis 203 avenue d'Alsace 8 COLMAR, inscrit sur la liste des laboratoires de
biologie médicale du Haut-Rhin sous le n° 68-129 sous I'enseigne CAB, implanté sur les
sites suivants :

- 203 avenue d'Alsace 68000 COLMAR

- 1 rue Edighoffen 68000 COLMAR

- 2b rue du 4éme Bataillon des Chasseurs a Pied 68000 COLMAR

- 5 rue du 18 Décembre 1944 68240 KAYSERSBERG

- 4 route de Bergheim 68150 RIBEAUVILLE

- 8 rue de la Tuilerie 68200 MULHOUSE

- 1 bis avenue Robert Schuman 68100 MULHOUSE

- 12 avenue Aristide Briand 68200 MULHOUSE

- 20 rue Saint Grégoire 68140 MUNSTER

- 3 place de Verdun 68190 ENSISHEIM

- 7 rue de I'Hopital 67600 SELESTAT

- 7 route de Sainte Marie aux Mines 67730 CHATENOIS jusqu’au 15 septembre 2015

- 40d rue de Belfort 68210 DANNEMARIE a compter du 15 septembre 2015

- 34 rue du Docteur Albert Schweitzer 68000 COLMAR

- 22 rue de Mulhouse 68310 WITTELSHEIM

- 3 rue de I'Hdtel de Ville 68600 NEUF BRISACH

- 6 place de la république 68250 ROUFFACH

- 27 rue Poincaré 68700 CERNAY

- 12 fossé des Flagellants 68290 MASEVAUX

- 1 rue des Cigognes 68800 THANN

- 29 rue Jean Jacques Henner 68130 ALTKIRCH

- 4 avenue Roger Salengro 68100 MULHOUSE

- 340 avenue d’Altkirch 68350 BRUNSTATT

- 9 rue Bartholdi 68400 RIEDISHEIM

- 10 rue Saint Damien 68300 SAINT LOUIS

- 17 rue de Mulhouse 68300 SAINT LOUIS

Biologistes coresponsables : monsieur Christophe LENYS, pharmacien biologiste
monsieur Dany HACHETTE, pharmacien biologiste
madame Marie-Noélle KNITTEL, pharmacien biologiste



madame Christiane MONSCH, pharmacien biologiste
monsieur Michel SIMON, pharmacien biologiste
madame Valérie HERZIG, pharmacien biologiste
madame Marie-Lorraine GUENEDAL, médecin biologiste
madame Catherine AUCOUTURIER LEPAGE, pharmacien
biologiste

madame Camille SPIELMANN, pharmacien biologiste
madame Marie-Pierrette FUCHS, pharmacien biologiste
monsieur Fabrice THOMAS, pharmacien biologiste
monsieur Frédérick GAREL, pharmacien biologiste
madame Sophie GEFFROY, pharmacien biologiste
monsieur Vincent PEGON, pharmacien biologiste
monsieur Yves RAEIS, pharmacien biologiste

madame Elisabeth DE LAJUDIE, pharmacien biologiste
madame Michéle DISS, pharmacien biologiste

madame Marie-Paule RISSER, pharmacien biologiste
madame Marie HEGAY, pharmacien biologiste
monsieur Pascal MATTER, pharmacien biologiste
madame Brigitte THOMANN, pharmacien biologiste
madame Anne NODOT, pharmacien biologiste
monsieur Alain SCHOULER, pharmacien biologiste
monsieur Stéphane LOEWERT, pharmacien biologiste
madame Elisabeth VAUTRIN, pharmacie biologiste
madame Elodie ETIENNE, pharmacie biologiste
monsieur Christian GHERARDI, médecin biologiste
monsieur Bertrand LAMY, pharmacien biologiste
madame Mireille GRAF, pharmacien biologiste
monsieur Frangois SILVESTRE, pharmacien biologiste

ARTICLE 3 : Toute modification relative & l'organisation générale du laboratoire ainsi
que toute modification apportée a sa structure juridique et financiére survenue
postérieurement au présent arrété doit faire I'objet d'une déclaration.

ARTICLE 4 : Tout intéressé a la faculté de former un recours gracieux auprés de la
directrice générale par intérim de Fagence régionale de santé d'Alsace, un recours
hiérarchique devant le ministre chargé de la santé, un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Strasbourg, soit I'un et I'autre, soit les trois, dans le délai de
deux mois & compter de la notification du présent arrété ou de sa publication au recueil
des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin.

Marie FONTANEL

Directrice générale par intérim

Pour la directrice générale par intérim,
La directrice de la protection

Nathalie LEURIDAN
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ARRETE

ARS n° 2015/AC66 du -9 SEP, 2015

portant radiation de la SELARL LABB

LA DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le livre Il de la sixieme partie du code de la santé publique ;
VU Ia loi n° 2013-442 du 30 mai 2013 portant réforme de la biologie médicale ;

VU l'ordonnance n° 2010 - 49 du 13 janvier 2010 relative & la biologie médicale,
notamment le 1° du Ill de I'article 7 du Chapitre Ill ;

VU le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU larrété ministériel du 31 juillet 2015 portant nomination de madame Marie
FONTANEL en qualité de directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé
d’Alsace ;

VU rlarrété ARS 2015/1010 du 10 aoQt 2015 portant délégation de signature de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d’Alsace ;

VU l'arrété préfectoral du 6 juin 2007 modifié portant inscription de la SELARL LABB sur
la liste des sociétés d’exercice libéral du Haut-Rhin sous le n° SELARL/68-64 :

VU l'arrété du directeur général de I'agence régionale d'Alsace n° 2015/176 du 26 mars
2015 portant actualisation de 'agrément de ia SELARL LABB ;

VU le dossier présenté le 30 juillet 2015 en vue notamment de la cession de la SELARL
LABB sise 4 avenue Roger Salengro & MULHOUSE a la SELAS CAB sise 203 avenue
d’Alsace a compter du 14 septembre 2015 ;
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ARRETE

ARTICLE 1er : La société d'exercice libéral a responsabilité limitée LABB sise 4 avenue
Roger Salengro 8 MULHOUSE et inscrite sous le n° SELARL/68-64, FINESS EJ:
68 001 986 6, est radiée de la liste départementale des sociétés d’exercice libéral du
département du Haut-Rhin & compter du 14 septembre 2015.

ARTICLE 2 : Tout intéressé a la faculté de former un recours gracieux auprés de la
directrice générale par intérim de I'agence régionale de santé d’Alsace, un recours
hiérarchique devant le ministre chargé de la santé, un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Strasbourg, soit I'un et l'autre, soit les trois, dans le délai de
deux mois & compter de la notification du présent arrété ou de sa publication au recueil
des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 3 : Le présent amrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin.

Marie FONTANEL

Directrice générale par intérim

Pour la directrice générale par intérim,
La directrice de la protection

et de’la promotion de la santé,

Cotey
Nathalie LEURIDAN
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ARRETE

ARS n° 2015/ 1051 du 28 aoat 2015

Portant modification d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1,
R.6312-1 2 R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

Farrété ARS n°2015/1010 du 10 aoGt 2015 portant délégation de signature de la
Directrice générale par intérim ;

le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a l'autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires ;

F'autorisation d’agrément délivrée a I'entreprise «Ambulances d’lil-Bartholdi»
portant le numéro 80, en date du 1*" octobre 2000 ;

La demande de modification d'implantation de I'entreprise« Ambulances de !'lll-
Bartholdi » en date du 30 novembre 2014;

L'accord du Directeur général de 'ARS Alsace sur le transfert d’implantation des
« Ambulances de I'lil-Bartholdi », en date du 21 janvier 2015 ;

I'attestation sur I'honneur certifiant que les installations matérielles
répondent aux normes figurant dans I'arrété du 10 février 2009 modifié et
prévue au 3°de l'article R. 6312-13 du code de la santé publique ;

le procés verbal de l'assemblée générale entérinant le changement
d’adresse de I'entreprise en date du 20 octobre 2014;

la publication de I'annonce légale de transfert de siége social, parue dans le
« le journal de la ménagére » en date du 22 février 2015 ;

f'extrait Kbis de I'entreprise « Ambulances de I'lll-Bartholdi » en date du 24
juin 2015 modifiant le siége social de I'entreprise ;

larrété ARS n° 2014/1651 du 17 décembre 2014 portant modification de la
division en secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-
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CONSIDERANT que la demande d’agrément remplit les conditions réglementaires
prévues par le Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT que l'entreprise reste sur le secteur de garde de Colmar-Ried qui
comporte 2 sociétés de transports sanitaires, qu’il s’en suit que les besoins sanitaires
locaux de la population sont toujours satisfaits et que la situation locale de la
concurrence sur le secteur Colmar-Ried de reste inchangée ;

CONSIDERANT que la demande présentée le 30 novembre 2014 ne concerne que le
changement d’adresse du siége social de I'entreprise de transports sanitaires, que le
nombre théorique de véhicules affectés aux transports sanitaires reste identique,
qu'aucune demande de modification de catégorie de véhicules n'accompagne cette
demande de transfert, qu'il s’en suit que les dépenses des transports sanitaires restent
inchangées au regard des dépenses de I'assurance maladie ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L’agrément numéro 80 de transports sanitaires délivré a I'entreprise
agréée de transports sanitaires, jusqu’alors « Ambulances d’lll-Bartholdi », sise 1,
allée de la Pépiniére a8 Horbourg-Wihr, exploitée par Monsieur Pierre GURLY, gérant,
est transférée au sise 1a, rue Edouard Branly & Colmar, en date du 1* janvier 2015 ;

ARTICLE 2 : Toute modification au sein de I'entreprise concernant les éléments portés
au present arrété doit étre signalée, sans délai, a 'Agence Régionale de Santé
d’Alsace ;

ARTICLE 3: Toute infraction & la réglementation sur les transports sanitaires
terrestres peut faire l'objet de sanctions dans les formes et conditions prévues aux
articles L. 6313-1 et R. 6314-1 a R.6314-6 du code de la santé publique ;

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif
devant le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois & compter de ia
date de sa notification ;

ARTICLE 5 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance
maladie, a I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service
d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de
la Préfecture du Haut-Rhin.

Marie Fontanel
Directrice générale par intérim

Par délégation
Le Responsable adjoint du département
élablissements sanitaites

S

Marie SENGELEN



Dénomination sociale :

ANNEXE

1a, rue Edouard Branly
68000 COLMAR

Gérant : Pierre GURLY

Véhicuies :

Immatriculation

Personnels :

Nom
ESCANDE
BRICKERT

MILLARD
CARTIER
SCHWAB
GRINGER
SCHIRMANN
ERGINCANLI
EHRSAM
MIDDERNACHT
BRUDER
MEHIGUENI
PODIC
SCHUELLER
STANKOVIC
VALDENAIRE
YILDIZ

CQ233VvY
CQo71vY
BT023ZC
BS560RT
BM420QY
BWO018DV

Prénom
Julien
Jeoffrey
David
Pascale
Bruno
Colette

Yeliz
Philippe
Manuela

Mourad
Alma
Sébastien
Milomirka
Marie-Noélle

Date autorisation

09/03/2013
09/03/2013
17/05/2014
17/05/2014
05/05/2011
17/05/2014

Embauche
02/07/2007
01/09/2009
02/06/2014
02/01/2007
22/10/2012
02/10/2000

10/11/2014
05/07/2013
01/01/2015

25/09/2006
04/02/2011
01/09/2009
28/09/2004
06/07/2007

Marie-Christine 02/02/2009

AMBULANCES D’ILL-BARTHOLDI

Catégorie

OCO0OOoOO>»>»

Libelle contrat
TEMPS-COMPLET
TEMPS-COMPLET
TEMPS-COMPLET

TEMPS PARTIEL
TEMPS PARTIEL
TEMPS-COMPLET

TEMPS-COMPLET
TEMPS PARTIEL
TEMPS-COMPLET

TEMPS-COMPLET
TEMPS-COMPLET
TEMPS-COMPLET
TEMPS PARTIEL
TEMPS-COMPLET
TEMPS PARTIEL

Diplédme
DEA
DEA

SANS
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ARRETE

ARS n° 2015/ 1052 du 28 aoGt 2015

Portant modification d’entreprise de transports sanitaires
terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a4 L6313-1,
R.6312-1 a R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

l'arrété ARS n°2015/1010 du 10 aot 2015 portant délégation de signature de la
Directrice générale par intérim ;

le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & I'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a l'autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

larréte ARS n° 2013/935 du 19 juillet 2013, portant création de le I'entreprise
agreée de transports sanitaires terrestres « Colmar Ambulances » portant le
numéro 100, en date du 15 juillet 2013 ;

Farrété ARS n° 2014/1253 du 14 novembre 2014 portant modification
d'agrément de l'entreprise de transports sanitaires terrestres « Colmar
Ambulances » ;

La demande de modification d'implantation secondaire de I'entreprise « Colmar
Ambulances » en date du 8 septembre 2014;

l'arrété ARS n° 2014/1651 du 17 décembre 2014 portant modification de la
division en secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-
Rhin ;

L'accord du Directeur général de FARS Alsace sur le transfert d'implantation
secondaire de « Colmar Ambulances», en date du 21 janvier 2015 ;

lattestation sur I'honneur certifiant que les installations matérielles de
I'établissement principal et des établissements secondaires répondent aux
normes figurant dans l'arrété du 10 février 2009 modifié et prévue au 3°de
l'article R. 6312-13 du code de la santé publique ;
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VU le récépissé de déclaration de la chambre de Métiers d’Alsace du 20 janvier
2015 portant fermeture de [I'établissement secondaire 1, allée de la
Pépiniére & Horbourg-Wihr et ouverture de I'établissement secondaire 1a,
rue Edouard Branly & Colmar ;

vU I'extrait Kbis de I'entreprise « Colmar Ambulances » en date du 26 aoiit 2015
modifiant I'adresse d’'une implantation secondaire ;

CONSIDERANT que la demande d’agrément remplit les conditions réglementaires
prévues par le Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT que I'entreprise reste sur le secteur de garde de Colmar-Ried qui
comporte 2 sociétés de transports sanitaires, qu'il s’en suit que les besoins sanitaires
locaux de la population sont toujours satisfaits et que la situation locale de la
concurrence sur le secteur Colmar-Ried de reste inchangée ;

CONSIDERANT que la demande présentée le 8 septembre 2014 ne concerne que le
changement d'adresse de l'implantation secondaire de I'entreprise de transports
sanitaires, que le nombre théorique de véhicules affectés aux transports sanitaires
reste identique, quaucune demande de modification de catégorie de véhicules
n'accompagne cette demande de transfert, qu'il s’en suit que les dépenses des
ransports sanitaires restent inchangées au regard des dépenses de l'assurance
maladie ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L'agrément numéro 100 de transports sanitaires délivré a I'entreprise
agréée de transports sanitaires, « COLMAR AMBULANCES », sise 3, rue de I'Orge a
Wintzenheim-Logelbach, exploitée par Messieurs Alain Rusch, Guy Rusch, Eric
Gautherat, Thierry Gautherat, Stéphane Smida, Benoit Claerr et Mesdames Marie-
Héléne SCHUELLER, Marie-Christine Wilhelm, co-gérants, est modifié, en date du 1*
janvier 2015 ;

ARTICLE 2 : L'implantation secondaire, sise 1, allée de la Pépiniére & Horbourg-Wihr,
est transférée au sise 1a, rue Edouard Branly & Colmar ;

ARTICLE 3 : Toute modification au sein de I'entreprise concernant les éléments portés
au présent arrété doit étre signaiée, sans délai, a 'Agence Régionale de Santé
d’Alsace ;

ARTICLE 4: Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires
terrestres peut faire I'objet de sanctions dans les formes et conditions prévues aux
articles L. 6313-1 et R. 6314-1 a R.6314-6 du code de Ia santé publique ;

ARTICLE 5 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif
devant le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la
date de sa notification ;

ARTICLE € : Le Directeur de Offre de scins et de I'Cffre médico-sociale de FAgence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance
maladie, a I'association de transports sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service
d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de
la Préfecture du Haut-Rhin.

Marie Fontanel

Directrice Baid@égdtvmadjointe

Le Responsable adjoint du dépariement
établissements sanitaires
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ANNEXE

Dénomination sociaie : COLMAR ANIBULANCES

Enseignes :

3, rue de I’'Orge
68920 WINTZENHEIM-LOGELBACH

Ambulances de Colmar- COLMAR AMBULANCES
Ambulances de Colmar-Ambulances Assistance
Ambulances Gurly Ribeauvillé

Ambulances Services

Implantations secondaires : 25 a, avenue de la Liberté a Colmar

Co-Gérants :

1a, rue Edouard Branly a Colmar
31, rue de I’Abattoir & Ribeauvillé

Alain Rusch

Guy Rusch

Eric Gautherat

Thierry Gautherat
Stéphane Smida

Benoit Claerr
Marie-Héléne Schueller
Marie-Christine Wilhelm
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ARRETE

ARS n° 2015/ 1054/ du 4 septembre 2015

Portant agrément d’entreprise de transports sanitaires
terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 & L6313-1,
R.6312-1 a R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales
de santé ;

rarrété ARS n°2015/1010 du 10 aoGt 2015 portant délégation de signature de la
Directrice générale par intérim ;

le décret 2012-1007 du 29 ao(it 2012 relatif a 'agrément nécessaire au transport
sanitaire terrestre et & lautorisation de mise en service de véhicules de
transports sanitaires ;

La demande d’agrément de I'entreprise « Colmar Secours Ambulances » en date
du 2 juin 2015 ;

L'accord du Directeur général de 'ARS Alsace sur les transferts d'autorisation de
mise en service provenant de « Colmar Ambulances», en date du 5 juin 2015 au
profit de 'entreprise « Colmar Secours Ambulances»;

I'attestation sur 'honneur certifiant que les installations matérielles répondent aux
normes figurant dans larrété du 10 février 2009 modifié et prévue au 3°de
Farticle R. 6312-13 du code de la santé publique ;

la publication de I'annonce légale parue dans le journal «le Journal des
Ménagéres » en date du 3 mai 2015 ;

I'extrait Kbis de I'entreprise « Colmar Secours Ambulances» en date du 11 mars
2015 ;

l'arrété ARS n°2015/1052 du 28 aodt 2015 portant modification d’agrément de
I'entreprise de transports sanitaires terrestres « Colmar Ambulances» :

la cession de 2 autorisations de véhicules « ambulances » de transports
sanitaires terrestres, de I'entreprise de transports sanitaires agréée « Colmar
Ambulances», représentée par M. Alain Rusch au profit de I'entreprise « Colmar
Secours Ambulances», représentée par M. Alain Rusch, en date du 1%
septem@f@a@ﬂﬂ\ﬁtﬁative Gaujot - 14, rue du Maréchal Juin - 67084 Strasbourg
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CONSIDERANT que la demande d’agrément remplit les conditions réglementaires prévues
par le Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT que l'entreprise reste sur le méme secteur de garde de Colmar-Ried qui
comporte 3 sociétés de transports sanitaires, qu'il s'en suit que les besoins sanitaires
locaux de la population sont toujours satisfaits et que la situation locale de la concurrence
sur le secteur Colmar-Ried de reste inchangée ;

CONSIDERANT que la demande présentée le 2 juin 2015 ne concerne qu'un transfert
d’autorisations de véhicules de transports sanitaires de I'entreprise « Colmar Ambulances»
vers « Colmar Secours Ambulances», que le nombre théorique de véhicules affectés aux
transports sanitaires du département du Haut-Rhin reste identique, qu’aucune demande de
modification de catégorie de véhicules n’accompagne cette demande de transfert, qu'il s’en
suit que les dépenses des transports sanitaires restent inchangées au regard des
dépenses de 'assurance maladie ;

ARRETE

ARTICLE 1¥ : Un agrément de transports sanitaires est délivré a Pentreprise
COLMAR SECOURS AMBULANCES sise 3, rue de I'Orge & Logelbach-
Wintzenheim, exploitée par M. Alain Rusch, Guy Rusch, Eric Gautherat, Thierry
Gautherat, Stéphane Smida, Alexandre Barth, co-gérants, en vue d’accomplir des
transports sanitaires avec les véhicules et les personnels visés en annexe :

ARTICLE 2 : Toute modification au sein de I'entreprise concernant les éléments portés au
présent arrété doit étre signalée, sans délai, a 'Agence Régionale de Santé d’Alsace ;

ARTICLE 3 : Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires terrestres
peut faire I'objet de sanctions dans les formes et conditions prévues aux articles L. 6313-1
et R. 6314-1 a R.6314-6 du code de la santé publique ;

ARTICLE 4 : Cet agrément porte le numéro 6800315 et prend effet le 1°" septembre 2015 ;

ARTICLE 5 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois & compter de la date de sa
notification ;

ARTICLE 6 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux
intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a
association de transports sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Haut-Rhin.

Marie Fontanel
Directrice générale par intérim

Par délégation
Le Responsable adjoint du département
é nts sanitaires

Marie SENGELEN
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